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  1سؤالات جزء 
Ν§ « آية عبارت پايانيـ 1 èO öΝçFΡ r& Ï™Iωàσ̄≈ yδ šχθ è=çG ø) s? öΝ ä3|¡ àΡ r& ...« كدام گزينه است؟  

1( $ tΒuρ š•/ u‘ @≅Ï≈ tó Î/ $ £ϑtã šχθ è= yϑ÷è tƒ          2( $tΒ uρ ª!$# @≅ Ï≈ tóÎ/ $£ϑ tã tβθ è= yϑ÷è tƒ   

3(  $ tΒ uρ ª!$# @≅Ï≈ tóÎ/ $£ϑ tã tβθè= yϑ ÷ès?          4( $tΒ uρ š•/ u‘ @≅ Ï≈ tó Î/ $ £ϑtã tβθ è= yϑ÷è s?  
  

   .صحيح را انتخاب كنيدترجمة 
zΝ« ـ2 tF yz ª!$# 4’n? tã öΝÎγÎ/θ è= è% 4’ n?tã uρ öΝÎγÏè ôϑy™ ( #’ n?tãuρ öΝ Ïδ Ì≈|Áö/ r& ×ο uθ≈ t± Ïî«  
  .خداوند بر دلها و گوشها مهر نهاده و بر روي ديدگان سياهي افكنده است) 1
  .اي است ده و بر روي چشمانشان پردهخدا بر دلها و گوشهاي آنان مهر نها )2
  .اي افكنده است بر دلها و گوشهاي آنان مهر نهاده شده و خداوند بر روي چشمانشان پرده )3
  .خداوند توانايي شنيدن و ديدن را از آنها گرفته و بر قلبشان مهر نهاده است )4
θ#)« ـ3 à)̈? $$ sù u‘$ ¨Ζ9$# © ÉL©9 $# $yδ ßŠθ è% uρ â¨$̈Ζ9 $# äο u‘$ yfÅs ø9 $#uρ«   
  .پس مردم، بترسيد از آتشي كه هيزم آن سنگها هستند )2      .پس بترسيد از آتشي كه هيزم آن مردمان و سنگها هستند) 1
  .اند بترسيد آن را به وسيله سنگها برافروخته انسانهاپس از آتشي كه  )4               .مردم جهنم است بترسيد )بكه عذا(پس از سنگها و آتشي  )3
⎯« ـ4 s9 z⎯ ÏΒ÷σ œΡ y7 s9 4©®L ym “ t tΡ ©!$# Zο t ôγy_«   
  .آوريم نبينيم، آشكارا ايمان نميتا خدا را  )2      .آورند ايمان نمي  تا خدا را آشكارا نبينند،) 1
  .ببينند را آورند، تا خدا ايمان نمي به تو آشكارا )4      .آوريم آشكارا نبينيم، به تو ايمان نمي تا خدا را  )3
yϑ$«« ـ5 uΖ÷ƒ r'sù (#θ —9 uθ è? §Ν sVsù çµ ô_uρ «!$#«   
  .يابيد پس هر كجا رو كنيد، آنجا روي خدا را مي )2      .پس هر كجا رو كردند، آنجا روي خداست) 1
  .پس هر كجا رو كردند، آنجا روي خدا را يافتند )4      .پس هر كجا رو كنيد، آنجا روي خداست )3
  

  2سؤالات جزء 
y7tΡθ « كدام عبارت در آيةـ 6 è= t↔ ó¡ o„ Ç⎯tã Ì öκ ¤¶9$# ÏΘ#t ys ø9$# 5Α$tF Ï% ÏµŠÏù ...« ؟نيامده است  

1( ’Îû $u‹ ÷Ρ ‘‰9$# Íο tÅz Fψ $#uρ      2( öΝèδ $yγŠÏù šχρà$ Î#≈ yz   3(  èπ uΖ ÷FÏ ø9$# uρ ‘‰ x©r& z⎯ ÏΒ È≅÷G s)ø9 $#     4( <‰ |¹uρ ⎯ tã È≅‹Î6 y™ «!$#    
  

  . ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
9e≅ä3 « ـ7 Ï9 uρ îπ yγô_Íρ uθ èδ $ pκÏj9 uθ ãΒ«   
  .كند هر گروهي راه و روشي دارد كه طبق آن عمل ميو  )2      .گرداند هر گروهي را جهتي است كه رو سوي آن مي و )1
  .را خواهيد يافتبه هر طرف كه رو كنيد او  )4      .همگان است )دهندة و پاسخ(محل رجوع او  )3
β¨« ـ8 Î) uρ t⎦⎪Ï% ©!$# (#θ à n=tF ÷z$# ’ Îû É=≈ tGÅ3 ø9 $# ’Å∀ s9 ¥−$s) Ï© 7‰‹Ïèt/«   
  .عميقى قرار دارند) پراكندگى(در شكاف و  ،كنند اختلاف مي) خدا(و كساني كه در كتاب ) 1
  .هستند) با خدا(در دشمني آشكار  ،پردازند به اختلاف مي) خدا(وسيله كتاب ه كه ب و كساني )2
  .هستند) از رحمت او(هي و دوري در گمرا ،هستند) خدا(دنبال ايجاد اختلاف در كتاب ه كه ب و كساني )3
  .اند از يكديگر دور و در گمراهي ،اختلاف دارند) خدا(كه در كتاب  و كساني )4
k« ـ9 ptø: $# Ößγô© r& ×M≈ tΒθ è= ÷è̈Β «   
  .است هايي داراي علائم و نشانهحج،  )2          .حج در ماهي معلوم و مشهور است) 1
  .در ماههاي معيني استحج  )4      .اعمال حج، مشهور و معلوم ا ست )3

$!« ـ10 oΨ−/ u‘ ùøÌ øù r& $ uΖ øŠn= tã #Zö9 |¹ ôMÎm7 rO uρ $ oΨtΒ#y‰ ø%r&  «  
  .گامهايمان را استوار بدارو  فروريزپروردگارا، بر ما شكيبايي  )2      .ثابت قدم گرداند ما را پروردگار به ما شكيبايي بخشيد و) 1
  .قدم گردان پروردگارا، با صبر با ما رفتار نما و ما را ثابت )4      .فرماقدم  پروردگارا، به من صبر عطا كن و مرا ثابت )3
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  3سؤالات جزء 
#$!ª« كدام آيه با عبارتـ 11 uρ ìì Å™≡ uρ ÒΟŠ Î= tæ  «پذيرد؟ پايان مي  
1( Ms9$ s%uρ ×π xÍ← !$©Û ô⎯ ÏiΒ È≅÷δ r& É=≈ tG Å3ø9 $#          2( È tG÷‚ tƒ ⎯Ïµ ÏGyϑôm tÎ/ ⎯ tΒ â™!$ t± o„      

3(  Ÿω uρ (#þθ ãΖ ÏΒ÷σè? ωÎ) ⎯ yϑÏ9 yìÎ7 s? ö/ ä3oΨƒÏŠ          4( ô⎯ÏΒ uρ È≅ ÷δr& É=≈ tGÅ3ø9 $# ô⎯ tΒ β Î) çµ ÷Ζ tΒù's? 9‘$ sÜΖÉ)Î/   
  

  . ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
⎯« ـ12 tΒ #sŒ “Ï% ©!$# ßì xô± o„ ÿ…çν y‰ΨÏã ωÎ) ⎯Ïµ ÏΡ øŒÎ* Î/ «  
  ز به فرمان او شفاعت كند؟كيست كه نزد او ج )2        .دهد نزدش شفاعت كنند است كه اجازه مي او كسي) 1
  كيست كه نزد او جز به فرمان او شفاعت شود؟ )4        .او آن كسي است كه نزدش شفاعت كنند )3

Α×« ـ13 öθ s% Ô∃ρã÷è ¨Β îο tÏ øótΒ uρ × ö yz ⎯ ÏiΒ 7π s%y‰ |¹ !$yγ ãèt7 ÷Ktƒ “]Œ r&«   
    .امر به معروف و گذشت، بهتر است از صدقه و آزار و رنجاندن) 1
  .اي است كه آزاري به دنبال آن باشد سنديده و گذشت، بهتر از صدقهگفتار پ )2
  .اي است كه بعد از آن آزار ببينند گفتار خوب و طلب مغفرت و گذشت، بهتر از صدقه )3
  .رساند دهد و آزاري نمي كسي است كه صدقه مي گفتار نيكو و بخشش از آنِ )4

<Ÿωuρ z« ـ14 ù'tƒ ë= Ï?% x. β r& |= çFõ3tƒ $ yϑŸ2 çµ yϑ̄= tã ª!$# «   
  .و نويسنده نبايد در نوشتن آنچه خدا امر نموده كوتاهي نمايد )2  .خوددارى كند ـ طور كه خدا به او تعليم داده همان ـ نبايد از نوشتنو نويسنده ) 1
  .از خدا آموخته استو اجباري نيست در نوشتن آنچه نويسنده  )4      .و نبايد نويسنده را از نوشتن آنچه خدا امر نموده بازداريد )3

“3« ـ15 t÷z é& uρ ×ο t Ïù% Ÿ2 Ν ßγtΡ ÷ρ t tƒ óΟ ÎγøŠn= ÷WÏiΒ š”ù& u‘ È⎦÷⎫ yè ø9 $#  «  
  .بينند كه عذاب را به چشم خود مي ،و گروهي ديگر كافران هستند )2                .ديدند و گروه كافران آنان را به چشم خود مثل خود مي) 1
  .ندنو بايد در چشم كافران خود را دو برابر آنان بنمايا )4    .ديدند با چشم خود، دو برابر آنچه بودند، مىرا  آنان ،و گروهي ديگر كه كافر بودند )3

 
  4سؤالات جزء 

  چيست؟» آل عمران«آخرين كلمة سورة مباركة ـ 16
  تفْلحونَ )4      تشكُرونَ )3      الْحسابِ )2      تعقلُونَ )1

  

  . ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
βÎ) tΑ¨« ـ17 ¨ρ r& ;MøŠt/ yì ÅÊ ãρ Ä¨$̈Ψ= Ï9 “Ï% ©# s9 sπ ©3 t6Î/ % Z.u‘$ t7ãΒ “Y‰ èδ uρ t⎦⎫ Ïϑn=≈ yè ù= Ïj9 «  

  .كه مايه بركت و هدايت شد اي كه مردم آن را بنا نهادند در بكه بود؛ همان نخستين خانه) 1
  .دايت جهانيان خواهد بود، همان است كه در بكه، مايه هركتي كه براي مردم قرار داده شدهخانه پرب بهترين )2
  .كه پربركت و مايه هدايت جهانيان است اي كه براي مردم قرار داده شد، همان است كه در سرزمين مكه است،  نخستين خانه )3
  .بنا شده است ،اي كه مردم آن را مايه بركت قرار دادند، همان است كه در سرزمين بكه، سرزمين هدايت جهانيان اولين خانه )4

β« ـ18 Î) öΝä3ó¡ |¡ ôϑ tƒ Óy ö s% ô‰ s)sù ¡§tΒ tΠ öθ s)ø9 $# Óy ös% …ã& é# ÷V ÏiΒ«  
    .جراحتي به شما وارد نشده است؛ بلكه آن جمعيت در سختي و فشار بودند) 1
  .وارد نماييد را اگر به شما جراحتي رسيد، بايد به آن جمعيت نيز جراحتي همانند آن )2
    .مانند آن را وارد خواهد كرد اگر جراحتي وارد نموديد، آن جمعيت نيز )3
  .اگر به شما جراحتي رسيد، به آن جمعيت نيز جراحتي همانند آن وارد گرديد )4

⎯« ـ19 tΒuρ ö≅è= øótƒ ÏN ù'tƒ $ yϑÎ/ ¨≅ xî tΠöθ tƒ Ïπ yϑ≈ uŠÉ)ø9 $# «   
  آن را در روز قيامت كتمان نمايد؟و چه كسي است كه خيانت كند و  )2              .و هر خيانتي شود، روز قيامت با صاحبش حاضر باشد) 1
  .آورند و هر كه به او خيانتي شود، روز قيامت خيانتكار را مي )4  .آورد آنچه را در آن خيانت كرده با خود ميو هر كه خيانت كند، روز رستاخيز  )3

oΨ$!« ـ20 −/u‘ y7̈Ρ Î) ⎯ tΒ È≅Åz ô‰è? u‘$ ¨Ζ9$# ô‰ s)sù …çµ tF ÷ƒt“ ÷z r&«   
  .اي پروردگارا، هر كه را تو به آتش  افكني، او را خوار و رسوا ساخته )2    .گردد آتش وارد شود، خوار و رسوا مي پروردگارا، هر كه به) 1
  .سازي افكني و خوار مي پروردگارا، هر كه را خواهي، به آتش مي )4    .شود پروردگارا، هر كه را خوار سازي، به آتش افكنده مي )3
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  5سؤالات جزء 

$!« در عبارتـ 21 ¯Ρ Î) !$uΖ ø9 t“Ρ r& y7ø‹s9 Î) |=≈ tGÅ3ø9 $# zΝ ä3ós tGÏ9 t⎦ ÷⎫ t/ Ä¨$̈Ζ9$# !$ oÿ Ï3 y71u‘ r& ª!$# « ؟چه اشتباهي وجود دارد  

  .تبديل شده است» إِلَيك«به » علَيك« )2        .تبديل شده است» لتحكُم«به » ليحكُم«كلمة  )1
    .حذف شده است» حقبِالْ«كلمة  )4          .از اول آيه حذف شده است» واو« )3

  

  . ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
=ª!$#uρ ãΝn«ـ 22 ôãr& Νä3ÏΖ≈ yϑƒÎ* Î/ 4 Νä3àÒ÷è t/ .⎯ÏiΒ <Ù÷è t/ «  

    .تر است و همگي اعضاي يك پيكريد خدا به ايمان شما آگاه )2        .خدا به ايمان شما آگاه است و بعضي از بعضي ديگر بهتر هستيد )1
  .است و ارتباط شما با يكديگر آگاهخدا به ايمان شما  )4  .گونه كه بعضي از شما نسبت به بعضي ديگر آگاهي داريد آگاه است، همانخدا به ايمان شما  )3

$! « ـ23 tΒuρ $uΖ ù= y™ ö‘ r& ⎯ÏΒ @Αθ ß™ §‘ ωÎ) tí$ sÜã‹ Ï9 ÂχøŒ Î* Î/ «!$# «   
  .هيچ پيامبري را نفرستاديم، مگر براي اينكه به فرمان خدا از وي اطاعت شود )2              .شد و هر پيامبري را فرستاديم، به اذن خدا از او اطاعت مي) 1
  .هيچ پيامبري را نفرستاديم، مگر براي اينكه از دستور خدا اطاعت نمايد )4  .هيچ پيامبري فرستاده نشد، مگر براي اينكه فرمان خدا اطاعت شود )3

β¨« ـ24 x‹Ïƒ ªBV{ ô⎯ ÏΒ x8ÏŠ$ t6Ïã $Y7ŠÅÁtΡ $ZÊρã ø̈Β  «  
  .ام براي گروهي از بندگانت نصيبي معين در نظر گرفته )2        .گروهي از بندگانت نصيبي معين وجود دارد هر براي) 1
  .گروهي از بندگانت براي خود نصيبي معين در نظر دارند )4        .اي معين خواهم گرفت حتماً از بندگانت بهره )3

$ « ـ25 ¨Β ã≅yè ø tƒ ª!$# öΝ à6Î/# x‹yè Î/ β Î) óΟ è? ö s3 x© öΝ çGΨ tΒ#u™uρ  «  
  .و ايمان آوريم ماگر سپاسگزار باشي ،كند را عذاب نمي ماخدا  )2    .براي اينكه خدا شما را عذاب نكند، سپاسگذار باشيد و ايمان بياوريد) 1
  اگر سپاسگزار باشيد و ايمان آوريد؟چرا خدا شما را عذاب كند،  )4    .، خدا شما را عذاب خواهد كرداگر سپاسگزار نباشيد و ايمان نياوريد )3

 
  6سؤالات جزء 

$... « عبارت ابتدايي آيةـ 26 uΖ÷W yèt/ uρ ÞΟ ßγ÷Ψ ÏΒ ó© o_øO$# u |³tã $ Y7‹É) tΡ « كدام است؟                                           
1(  ô‰ s) s9 $ tΡ õ‹ s{ r& t,≈ sV‹ÏΒ û© Í_t/ Ÿ≅ƒÏ™ℜ uó  Î)          2( ô‰ s)s9 uρ x‹ yzr& ª!$# t,≈ sW‹ÏΒ û_Í_ t/ Ÿ≅ƒÏ™ℜ uó  Î)  

3(  ô‰s) s9 x‹ yzr& ª!$# t,≈ sW‹ÏΒ û_Í_t/ Ÿ≅ƒÏ™ℜ uó  Î)          4( ô‰ s)s9 uρ !$ tΡ õ‹ s{ r& ,≈ sV‹ÏΒ û©Í_ t/ Ÿ≅ƒÏ™ℜu ó Î)   
  

  . ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
⎯ « ـ27 ©9 y#Å3ΨtF ó¡ o„ ßxŠÅ¡ yϑø9 $# β r& šχθ ä3tƒ # Y‰ö7 tã °! Ÿωuρ èπ s3Í×̄≈ n= yϑø9 $# tβθ ç/§ s)çRùQ $# «  

  .هرگز مسيح ابا نداشت كه در ميان بندگان مقرب خدا و فرشتگان او باشد) 1
  .باشد، همچون فرشتگان مقرب خدا خدا هرگز مسيح از اين ابا نداشت كه از بندگان )2
  .)ابايى ندارند(مقرب نيز  فرشتگانخدا باشد و  ةمسيح ابايى نداشت كه بند )3
  .باشد او از بندگان مقرب ،گانكه مسيح همچون فرشت نداردخدا ابا  )4

θ#)« ـ28 Ý¡ nΣuρ $yà ym $ £ϑÏiΒ (#ρ ã Ïj.èŒ ⎯Ïµ Î/ «  
  .كه به آنها داده شده بود فراموش كردندرا و تمامي اندرزهايي  )2      .بخشي از آنچه را به آنها تذكر داده شده بود، فراموش كردندو ) 1
  .ماي به آن تذكر داده را و فراموش كنيد بخشي از آنچه )4        .كرديدايم فراموش  به شما گفتهرا و بخشي از آنچه  )3

ôMtã§θ « ـ29 sÜ sù …çµ s9 …çµ Ý¡ øtΡ Ÿ≅ ÷Fs% ÏµŠÅz r& «  
  .نفس خويش را به كشتن برادر ترغيب نمود )2        .نمودفس، برادرش را به كشتن او ترغيب ن) هواي() 1
  .ه كشتن برادرش ترغيب كردنفسش او را ب )4        .داشت نفسش او را از كشتن برادرش باز مي )3

šχθ « ـ30 ãè≈£ϑ y™ É>É‹ s3ù= Ï9 tβθ è=≈ 2r& ÏMós ¡=Ï9 «  
  .شنوندگان و گويندگان دروغ و خورندگان گوشت حرامند )2      .شنوندگان و گويندگان دروغ و خورندگان آتشند) 1
    .زنداندو كننده هستند و مال نامشروع مي تكذيب )4      .شنوندگان دروغ و خورندگان حرامند )3

 



4 
 

 
  7سؤالات جزء 

ö≅è% (#θ « آيةـ 31 ããô‰ tΡ r& ⎯ÏΒ Âχρ ßŠ «!$#  ... «؟پذيرد با كدام عبارت پايان مي  
1( $tΡ óÉ∆é& uρ zΝ Î= ó¡ä⊥ Ï9 Éb> tÏ9 š⎥⎫Ïϑn=≈ yèø9 $#      2( uθ èδ uρ ü”Ï% ©!$# Ïµ ø‹s9 Î) šχρç |³øt éB     3( uθ èδuρ ãΝ‹Å6 ptø:$# ç Î6y‚ ø9 $#          4( Ο ßγ̄= yè s9 šχθ à)−F tƒ   

  

  .ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
pκ$« ـ32 š‰ r'̄≈ tƒ t⎦⎪ Ï% ©!$# (#θ ãΨ tΒ# u™ Ÿω (#θ è= çGø)s? y‰ øŠ¢Á9 $# öΝçFΡ r& uρ ×Πã ãm «  

  .شكار را مكشيد بوديدايد، هرگاه كه در احرام  اي كساني كه ايمان آورده )2  .گوشت را مكشيد ايد، هرگز شكار حرام اي كساني كه ايمان آورده) 1
  .آن بر شما حرام است خوردن ايد، شكار را مكشيد و اي كساني كه ايمان آورده )4             .شكار را مكشيد) خدا(ايد، در حرم  ساني كه ايمان آوردهاي ك )3

Ο¢« ـ33 èO t⎦⎪ Ï% ©!$# (#ρ ã xx. öΝ ÍκÍh5 tÎ/ šχθ ä9 Ï‰÷è tƒ «  
  .دهند قرار مي همتافران براي پروردگار خود، شريك و كاولي  )2     .كنند پروردگارشان عدول مي) دستور(كافران از  ولي )1
  .پروردگار با كافران به عدالت رفتار خواهد نمود )4      .دارندنكافران از پروردگارشان انتظار عدالت ولي  )3

θ#) « ـ34 ä9$ s% uρ Ÿωöθ s9 tΑ Ìh“ çΡ Ïµ ø‹n= tã ×π tƒ#u™ ⎯ ÏiΒ ⎯ÏµÎn/ §‘ «  
  .كند اي نازل نمي چرا پروردگارش براي او نشانه: و گفتند )2  .كند اي نازل نمي او آيه) ادعاي(چرا پروردگار براي اثبات : گويند و مي) 1
  .اي نازل شود اي كاش از سوي پروردگارش براي او نشانه: گويند و مي )4    .شود اي از طرف پروردگارش بر او نازل نمي چرا نشانه: و گفتند )3

≅Èe «ـ 35 ä3Ïj9 :* t7tΡ @ s)tG ó¡ •Β 4 t∃ôθ y™ uρ tβθ ßϑn= ÷ès? «  
  .به زودي حقيقت آن خبر را خواهيد دانست )2    .آن خبر را خواهيد دانست) فرا رسيدن(به زودي زمان ) 1
  .زماني معين است و به زودي خواهيد دانست) اي حادثه(براي هر خبر  )4    .براي هر كسي سرنوشتي معين است و به زودي خواهد دانست )3

 
  8سؤالات جزء 

  است؟ آمده» اعراف«عبارت در سورة مباركة  كدامـ 36
1(  ωÎ) … çµs? r& tøΒ$# !$ tΡ ö‘ £‰ s%   $ pκ ¨ΞÎ) z⎯ Ïϑs9 š⎥⎪ÎÉ9≈ tóø9 $#        2( çµ≈oΨ ø‹yfΡ r' sù ÿ… ã& s# ÷δ r& uρ ωÎ) …çµ s? r&z ö∆$# ôM tΡ% x. š∅ÏΒ t⎦⎪ Î É9≈ tó ø9$#  

3(  çµ≈ oΨø‹ yfΡ r'sù ÿ…ã& s# ÷δ r& uρ ωÎ) …çµ s? r& t øΒ$# $ pκ ¨ΞÎ) z∅ ÏΒ M tΡ% x. š⎥⎪ÎÉ9≈ tóø9 $#         4( çµ≈uΖ ø‹¤f uΖ sù ÿ…ã& s# ÷δ r& uρ t⎦⎫ Ïè uΗød r& ωÎ) #Y—θ èg x” ’Îû t⎦⎪Î É9≈ tó ø9$#   
  

  .ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
öΝèδ« ـ37 ö‘ x‹ sù $ tΒuρ šχρç tI øtƒ «  

  .دهند ميادامه  به افتراهايشان ي،آنها را واگذار اگر پس )2      .شان را به حال خود واگذاردروغ پس آنها و تهمتهاي) 1
  .پس با آنها و افتراهايشان مقابله نما )4        .پس آنها را واگذار، گرچه اهل دروغ و افترا نيستند )3

θ#)« ـ38 è= yϑôã$# 4’ n? tã öΝà6ÏG tΡ% s3 tΒ ’ÎoΤ Î) ×≅ÏΒ$ tã «  
  .در توان داريد بايد به كار گيريد همانند من، هر آنچه )2    . كنم عمل مى) به وظيفه خود(من هم  ،داريد بكنيد تواندر  كه هر كار) 1
  .خواهم كرد) همان كار را(براي حفظ جايگاه خود وارد عمل شويد، من نيز  )4       .كنم ياري مي) شما را(آيد بكنيد، من نيز  هرچه از دستتان برمي )3

tΑ$s% ólã « ـ39 ÷z$# $ pκ ÷] ÏΒ $YΒρ â™õ‹ tΒ #Y‘θ ãm ô‰̈Β «  
  .از آنجا خارج شد، با پستي و خواري: گفت )2        .ي و پستياز آن بيرونش كن، با خوار :گفت )1
  .شده از آنجا بيرونش كن، نكوهيده و رانده: گفت )4        .شده از اينجا بيرون شو، نكوهيده و رانده: گفت )3

’« ـ40 n?tã uρ Å∃#z÷äF{$# ×Α% y Í̀‘ tβθ èù Í÷ê tƒ Dξä. öΝà‰8 yϑ‹Å¡Î0 «  
    .شناسند هايشان مي مرداني هستند كه همه آنها را از روي نشانه )جايگاه شاخص در قيامت( و بر اعراف) 1
    .شناسند هايشان مي را به چهره هر كداممرداني هستند كه ) جايگاه شاخص در قيامت(و بر اعراف  )2
  .هايشان خواهي شناخت مرداني خواهند بود كه همه آنها را از چهره) جايگاه شاخص در قيامت(و بر اعراف  )3
  .هايشان است هاي آنها در چهره اند كه نشانه مرداني قرار داده شده) جايگاه شاخص در قيامت(اعراف  و بر )4
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  9سؤالات جزء 

$ « آخرين كلمة آيةـ 41 tΒuρ óΟ ßγs9 ωr& ãΝåκ u5Éj‹ yè ãƒ ª!$# öΝèδ uρ šχρ ‘‰ÝÁ tƒ Ç⎯ tã Ï‰Éf ó¡ yϑø9 $# ÏΘ#t ysø9   كدام است؟» ...  #$
  يعلَمونَلا  )4      تعملُونَلا  )3      عملُونَيلا  )2      تعلَمونَلا  )1

  

  . ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
$ « ـ42 tΒ uρ $ tΡ ô‰ y` uρ Ν ÏδÎ sY ò2L{ ô⎯ ÏiΒ 7‰ ôγtã «  

  .و بيشترشان عهد و پيماني نبسته بودند )2        .عهد و پيمانشان عمل نكرده بودندبه  اآنه و بيشتر) 1
  .و بيشترشان را پايبند هيچ و عهد پيماني نخواهي يافت )4        .پيماني نيافتيم و بيشترشان را پايبند هيچ عهد و )3

β« ـ43 Î) uρ öΝ åκö: ÅÁè? ×π y∞ÍhŠy™ (#ρ ç̈ ©Ü tƒ 4© y›θßϑ Î/ ⎯ tΒuρ ÿ… çµ yè̈Β «  
    .ديدند، به خاطر موسي و همراهانش بود و اگر آسيب يا گزندي مي) 1
  .آورند ش پناه ميرسد، به موسي و همراهان و چون گزندي به آنان مي )2
    .زدند بد مي فالرسيد، به موسي و كساني كه با او بودند  و چون گزندي به آنان مي )3
  .كردند مانند موسي و همراهانش عمل مي ،ديدند و اگر آسيب يا گزندي مي )4

±Ÿξsù ôMÏϑô« ـ44 è@ š†Î1 u™ !#y‰ ôãF{$# «  
  .ي نكن كه دشمنان مرا شماتت كنندپس كار )2        .پس به خاطر من، دشمنان را شماتت نكن) 1
  .پس كاري نكن كه دشمنان تو را شماتت كنند )4          .مرا شماتت نخواهند كرد ،پس دشمنان )3

$« ـ45 tΒ ΝÍκ È:Ïm$ |ÁÎ/ ⎯ ÏiΒ >π̈Ζ Å_ «  
  .همنشين ايشان هيچ محافظ و نگهباني ندارد )2          .آنها هيچگونه ديوانگي ندارد يار) 1
  .فرمانرواي آنها مالك هيچ باغ و بوستاني نيست )4          .يچ ارتباطي نداردهمراهشان با جنيان ه )3

 
  10سؤالات جزء 

óΟ « ترتيب ذكر نام پيامبران و امتها در آيةـ 46 s9 r& öΝ ÍκÌE ù'tƒ é't6 tΡ š⎥⎪Ï% ©!$# ⎯ ÏΒ óΟ ÎγÎ=ö6s% ...« )در كدام گزينه صحيح است؟) 70/توبه  
  ابراهيم  عاد ـ  نوح ـ ثمود ـ )4       عاد ـ ثمود  نوح ـ ابراهيم ـ )3              ثمود ـ ابراهيم  ـ عاد ـنوح  )2    ثمود ـ عاد  نوح ـ ابراهيم ـ )1

  

  .ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
øŒÎ) ãΝßγ « ـ47 s3ƒÌ ãƒ ª!$# ’ Îû šÏΒ$ oΨ tΒ WξŠÎ= s% «  

  .تعداد آنها را به تو كم نشان داد ،در خوابدر آن هنگام كه خداوند  )2                        .در خواب اندك تو، خدا شمار آنها را به تو نشان داد) 1
  .خدا شمار آنها را به تو نشان خواهد داد ،در خواب )4      .در خواب، خدا شمار اندكشان را به تو نشان دادآنگاه كه  )3

Ν« ـ48 ä3tΡθ àÊ öãƒ öΝÎγÏδ≡ uθ øù r'Î/ 4’n1 ù's? uρ óΟ ßγç/θ è= è% «  
  .كنند، ولي دلهايشان ابا دارد با زبانهايشان اظهار خوشنودي مي )2    .كنيد، ولي دلهايشان ناراضي است ا را خشنود ميبا زبانهايتان آنه) 1
  .كنند، ولي دلهايشان از آن راضي است نمي يبا زبان خود خشنود )4      .كنند، ولي دلهايشان ابا دارد شما را با زبان خود خشنود مي )3

ρã#) « ـ49 ÏΡ $# $ ]ù$xÅz Zω$ s) ÏOuρ«  
  .به سختي يا آساني ؛جهاد كنيد )2          .بار ؛ سبكبار باشيد يا سنگيننكنيدفرار ) 1
  .بار ؛ سبكبار يا سنگينبسيج شويدبراي جهاد  )4        .بجنگيد؛ به شكل انفرادي يا به شكل گروهي )3

$« ـ50 tΡ ö‘ sŒ ⎯ä3 tΡ yì ¨Β t⎦⎪Ï‰ Ïè≈ s)ø9 $# «  
  .نشينان باشيم ما را بگذار تا با خانه )2          .نشين شوند رهايشان كن تا خانه) 1
  .از جنگ معاف شونداجازه بده تا  آنهابه  )4          .شوند نشين خانهتا  ،ها مكنرآنها را  )3
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  11سؤالات جزء 

MΡ| ..............« ـ ابتداي آية51 r'sù r& ßì Ïϑó¡ è@ §Μ Á9 $# öθ s9 uρ (#θ çΡ% x. Ÿω šχθ è= É)÷è tƒ« كدام گزينه است؟  

1 ( Νåκ÷] ÏΒ uρ ⎯ ¨Β ã ÝàΖ tƒ šø‹s9 Î)     2( Νåκ ÷] ÏΒuρ ⎯ ¨Β ßìÏϑ tGó¡ o„ y7ø‹ s9Î)        3( Νåκ ÷] ÏΒ uρ ⎯̈Β tβθ ãèÏϑ tGó¡ o„ y7 ø‹s9 Î)  4( ß⎯øt ªΥ ÞΟ n=÷æ r& $ yϑÎ/ tβθ ãèÏϑ tFó¡ o„ ÿ⎯ ÏµÎ/  
  

  .ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
%È≅è« ـ52 uρ (#θ è=yϑ ôã$# “ u z |¡ sù ª!$# ö/ ä3n= uΗ xå …ã& è!θ ß™ u‘ uρ tβθ ãΖ ÏΒ÷σßϑø9 $# uρ«   

  .بيند و بگو عمل كنيد، پس خدا عمل شما و رسولش و مؤمنان را مي )2         .دهد را به رسولش نشان مي مؤمنان و بگو عمل كنيد، پس خدا عمل شما) 1
  .بينند او و مؤمنان اعمال شما را مي ةستادو بگو عمل كنيد، خداوند و فر )4           .ندنبي و بگو عمل كنيد، پس خدا و رسولش عمل شما و مؤمنان را مي )3

≅ö« ـ53 è% “Î) þ’În1 u‘ uρ … çµ̄Ρ Î) A, ys s9«   
  .حقيقت آن استاي پروردگار من، همانا : بگو )2      .پروردگارا، همانا آن حق است: بگو) 1
  .آري به پروردگارم سوگند، قطعاً حق است: بگو )4      .قسم به پروردگار من كه حق است: بگو )3

ρ#)« ـ54 • | r& uρ sπ tΒ# y‰̈Ψ9 $# $ £ϑs9 (#ãρ r& u‘ z># x‹yè ø9 $# «   
  .كنند در هنگامي كه عذاب را ببينند پشيماني خود را كتمان مي )2      .بينند رار بر گناه دارند، حتي زماني كه عذاب را ميصو ا) 1
  .اني خويش را كتمان كنيدديديد بايد پشيمو چون عذاب را  )4        .و عذابي كه ديدند باعث بروز پشيماني آنان شد )3

$tΑ« ـ55 s% ô‰ s% Mt6‹Å_é& $yϑ à6è? uθ ôã̈Š $ yϑŠÉ) tGó™ $$ sù «   
  .دعوت شما را پذيرفت، پس استقامت نماييد: فرمود )2        .دعوت شما به استقامت را اجابت كردم: گفت) 1
  .ياستقامت كن ، به شرط آنكهكنم ي تو را اجابت ميهادعا: گفت )4        .استقامت كنيد پس دعاي شما پذيرفته شد،: فرمود )3

 
  12سؤالات جزء 

  ؟)ص(منصوب است » قميص«در كلمة » ص«ـ در كدام عبارت حرف 56
  ...قُد من دبرٍ  قميصهوإِنْ كَانَ  )2          ...بِدمٍ كَذبٍ  قميصهوجآؤوا علَى ) 1

    ...قُد من دبرٍ  قميصهفَلَما رأَى  )4           ...قُد من قُبلٍ  قميصهإِن كَانَ  )3
  

  .ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
θ#)« ـ57 ä9$ s% Ü= ø‹ yèà±≈ tƒ $ tΒ çµ s)øtΡ # ZÏV x. $ £ϑÏiΒ ãΑθ à)s? «   

  .سيمشنا گويي نمي اي شعيب، ما كسي را كه از او بسيار مي: گفتند )2                .فهميم گويي ما نمي ميكه اي شعيب، بسياري از آنچه را : گفتند) 1
  .كه ما بدان ايمان نداريمگويي آنچه را  اي شعيب، بسيار مي: گفتند )4                .دپذير يم، نميگوي شعيب بسياري از آنچه را مي: گفتند )3

‰ãΠß« ـ58 ø) tƒ … çµ tΒöθ s% tΠöθ tƒ Ïπ yϑ≈ uŠÉ)ø9 $# ãΝ èδ yŠ u‘ ÷ρr' sù u‘$ ¨Ζ9$#«   
  .شود كند و وارد آتش مي قومش را به سوي آتش راهنمايي ميدر قيامت  )2      .كند ا را وارد آتش ميروز قيامت او در پيشاپيش قومش خواهد بود و آنه) 1
  .دنكن را وارد آتش مي او دارند و آنان قومش در قيامت به سوي آتش قدم برمي )4    .شود پيشاپيش قومش در روز قيامت وارد آتش مي )3

Η¬$« ـ59 s>sù ôMyè Ïϑy™ £⎯Ïδ Ìõ3 yϑÎ/ ôM n=y™ ö‘ r& £⎯Íκ ö s9Î) «   
  .هنگامي كه از مكر آنها باخبر شد به سراغشان فرستاد )2      .دعوت نمودزماني كه مكر آنها را شنيد آنها را ) 1
  .زماني كه صحبت آنها را شنيد ايشان را احضار كرد )4      .مأمور ايشان كرد دانست فردي را ميچون حيله آنها را  )3

z>$yf« ـ60 tF ó™$$ sù …çµ s9 …çµ š/u‘ t∃ u |Çsù çµ ÷Ζtã £⎯ èδ y‰ø‹ x.«   
  .دور شدپس پروردگارش را اجابت كرد و حيله آنان از او  )2      .منصرف شد نمودن پروردگارش را اجابت كرد و از حيله) 1
  .رف شدمنص نمودن پس از حيله ،پروردگارش او را اجابت كرد )4      .پروردگارش دعايش را اجابت كرد و مكر زنان را از او دور نمود )3
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  13سؤالات جزء 

  كدام است؟ )عليه السلام( ـ حروف مقطعه سورة ابراهيم61
1 (  ýϑ!9#      2(  !9#        3( üÈýϑ   .حروف مقطعه ندارد )4     9#!

  

  .ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
#)« ـ62 þθ ä9$s% βÎ) ø− Ì ó¡ o„ ô‰ s) sù s− t y™ Ó r̂& … ã& ©! ⎯ÏΒ ã≅ ö6s%«  

  .كند اگر سرقت كند برادرش هم سرقت مي: گفتند )2    .رادرش نيز پيش از اين دزدي كرده بوداگر او دزدي كرده، ب: گفتند) 1
  .كرداو هم سرقت  پس چون برادرش قبلاً سرقت كرده،: گفتند )4    .قبلاً از او سرقت كرده است نيز ، برادرشكرده استاگر او سرقت : گفتند )3

t“« ـ63 s? uρ t⎦⎫ÏΒ Ì ôfßϑø9 $# 7‹ Í≥ tΒöθ tƒ t⎦⎫ÏΡ § s)•Β ’ Îû ÏŠ$x ô¹F{$#«  
  .در قبرها با يكديگرندبينى كه  را در آن روز ميستمگران و  )2    .طبقات جهنّم هستندبينى كه با هم در  كاران را در آن روز مي جنايتو  )1
  .اند بينى كه با هم در زنجيرها بسته شده مي و گناهكاران را در آن روز )4          .اند مس مذاب افتادهبينى كه با هم در  و گناهكاران را در آن روز مي )3

θ#)« ـ64 è=yè y_ uρ ¬! #YŠ#y‰Ρ r& (#θ =ÅÒã‹ Ïj9 ⎯ tã ⎯Ï& Î#‹Î7 y™«   
  .دنكن راه را گم مي) و در نتيجه(د نده و براي خدا شريكاني قرار مي )2                      .دنشو دهند كه باعث گمراهي مي قرار مي به جاي او خدايانيو ) 1
  .دهند تا گمراه كنند و گمراه شوند و بتها را خداي خود قرار مي )4    .گمراه سازنداو از راه  )مردم را(اي خدا همتاياني قرار دادند تا و بر )3

uθ « ـ65 èδ uρ “Ï% ©!$# £‰ tΒ uÚö‘ F{$# Ÿ≅ yè y_ uρ $ pκÏù z© Å›≡uρ u‘ #\≈ pκ ÷Ξ r&uρ «  
    .قرار داد هها و نهرهاو در آن كو نمودحكم ستاست كه زمين را م) خدايي(و او ) 1
   .و نهرهايي قرار داد دشتهازمين روياند و در آن  از) گياه را( و اوست كسي كه )2
  .است كه زمين را امتداد داد و در آن دشتها و كوهها قرار داد) خدايي(و او  )3
  .قرار دادرا و در آن كوهها و رودها  گسترش داداوست كه زمين را و  )4

 
  14سؤالات جزء 

  چيست؟» بسمله«ـ اولين آية سوره حجر پس از 66
1(   !9# 4 y7ù= Ï? àM≈ tƒ#u™ É=≈ tGÅ3ø9 $# È⎦⎫ Î7ßϑø9 $#          2( !9# 4 y7 ù=Ï? àM≈ tƒ#u™ É=≈ tGÅ6ø9 $# 5β#u™ö è% uρ &⎦⎫ Î7•Β  
3( û !9# 4 y7ù= Ï? àM≈ tƒ#u™ Èβ#u™ö à)ø9 $# 5>$tGÅ2uρ A⎦⎫ Î7•Β           4( !9# 4 y7 ù=Ï? àM≈ tƒ#u™ É=≈ tGÅ3ø9 $# ÉΟ‹Å3ptø: $#   

  

  . ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
/šÎn« ـ67 u‘ uθ sù óΟ ßγ̈Ψ n=t↔ ó¡ oΨs9 t⎦⎫Ïè uΗ ød r& «  

  .از همه آنها خواهد پرسيد ،پروردگار )2          .پرسد پروردگارت قطعاً از همه آنها مي) 1
  .خواهيم كردزخواست كه همه را با ،به پروردگارت سوگند )4        .قسم به پروردگار كه همه آنها مسئول هستند )3

“3 « ـ68 u‘≡ uθ tGtƒ z⎯ ÏΒ ÏΘöθ s)ø9 $# ⎯ ÏΒ Ï™þθ ß™ $tΒ u Åe³ç0 ÿ⎯ÏµÎ/«  
  .برد از شدت خبر بدي كه به او داده شده به قومش پناه مي )2    .گردد به خاطر بشارت بدي كه به او داده شده از قوم خود متواري مي) 1
  .شود، چون خبر بدي را شنيده است ميوم خود فراري از ق )4          .كردقومش را به خاطر بدي آنها ترك  )3

!ª« ـ69 $# uρ Νä3 y_t ÷z r& .⎯ÏiΒ ÈβθäÜ ç/ öΝä3 ÏF≈ yγ ¨Βé& Ÿω šχθ ßϑ n= ÷è s? $\↔ ø‹ x©«  
    .دانستيد شما را در حالي از مادرانتان متولد كرد كه چيزي نمي! و به خدا قسم) 1
  .د كه از آن آگاهي نداريداي شما را از بطن مادرانتان بيرون آور و خداوند به گونه )2
  .دانستيد كه چيزي نمي و خداوند شما را از شكم مادرانتان بيرون آورد، در حالي )3
  .دانستيد شما در حالي از مادرانتان متولد شديد كه هيچ نمي! و به خدا قسم )4
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÷ « ـ70 É9ô¹ $#uρ $tΒ uρ x8 çö9 |¹ ωÎ) «!$$ Î/«   

  .كه صبر تو جز به توفيق خدا نيست ،صبر كن )2        .ي براي خداستصبر كن) بر آن(و صبر كن و آنچه ) 1
  .پس صبر كنيد ،شكيبايي شما براي خداست )4          .كنيدپيشه براي رضايت خداوند صبر و  )3

 

  15سؤالات جزء 
⎯« ـ پس از آية71 tΒuρ šχ% x. ’Îû ÿ⎯Íν É‹≈ yδ 4‘ yϑ ôãr& uθ ßγsù ’Îû Íο t ÅzFψ$# 4‘ yϑ ôãr& ‘≅|Ê r& uρ Wξ‹Î6 y™« كدام آيه قرار دارد؟  

1 (#]ŒÎ) š≈oΨ ø% sŒ̀{ y#÷è ÅÊ Íο 4θ uŠ ysø9 $# ...  2( Iωöθ s9 uρ β r& y7≈ oΨ÷G ¬;rO          ...3(  β Î) uρ (#ρ ßŠ%Ÿ2 y7 tΡθ ãΖÏF ø u‹s9 ...        4( tΠ öθ tƒ (#θ ããô‰ tΡ ¨≅à2 ¤¨$tΡ é& ÷Λ ÏιÏϑ≈ tΒ Î*Î/ ...   
  

  . ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
tβρ”«ـ 72 Ïƒs† uρ Èβ$ s%øŒ F|Ï9 šχθ ä3ö7tƒ óΟ èδß‰ƒÌ“ tƒ uρ % Yæθ à±äz«  

  .شود گريند و بر خشوعشان افزوده مي افتند و مي و به رو مي )2      .شود كنند و بر تواضع آنان افزوده مي گريه مي افتند و ميبه زانو ) 1
  .گردد ع ايشان افزوده ميگريند و بر خشو و در حال ركوع مي )4        .گريند و مي افتند ميو در حالي كه متواضعند به زانو  )3

tΠ « ـ73 öθ tƒ uρ çÉi |¡èΣ tΑ$ t6Åg ø:$# “t s? uρ uÚö‘ F{$# Zο y—Í‘$ t/«   
  .شود آيند و زمين آشكار مي در آن روز كوهها به حركت درمي )2  .بيني مي )و مسطح( آوريم و زمين را آشكار ميو روزي كه كوهها را به حركت در) 1
  .بيني مي آشكار و روزي كه كوهها و زمين را در حركت )4    .وريم و زمين را آشكار سازيمو روزي كه كوهها را به حركت درآ )3

›y#ø « ـ74 x.uρ ç É9óÁs? 4’ n?tã $ tΒ óΟ s9 ñÝ ÏtéB ⎯Ïµ Î/ #Z ö9äz«   
  .تواند صبر كند، چون به آن احاطه ندارد و نمي )2      .توانيد صبر كنيد و چون بر آن خبر احاطه نداريد، نمي) 1
  !نداري؟  و چگونه صبر خواهي كرد، در حالي كه خبر از آينده )4    !صبر خواهي كرد؟ نداريه در برابر چيزي كه به آن آگاهي و چگون )3

tΠöθ« ـ75 tƒ (#θ ããô‰ tΡ ¨≅à2 ¤¨$tΡ é& ÷Λ ÏιÏϑ≈ tΒ Î*Î/ «  
  .خواند روزي را كه هر كس امامش را فرا مي) به ياد آور( )2        .خواند روزي كه هر كس را امامش فرا مي) 1
  .خوانيم روزي را كه هر گروهي را با پيشوايشان مي) به ياد آور( )4      .خوانيم روزي را كه هر گروهي را به پيش فرا مي) به ياد آور( )3

 
  16سؤالات جزء 

  ؟                                         نيامده است» مريم«ـ كدام عبارت در سورة مباركه 76
1 (öä. øŒ$# uρ ’Îû É=≈ tGÅ3ø9 $# Ÿ≅ŠÏè≈oÿ ôœ Î)    2( ö ä.øŒ$# uρ ’ Îû É=≈ tGÅ3ø9 $# }§ƒÍ‘ ÷Š Î)     3( öä. øŒ$# uρ ’Îû É=≈ tGÅ3ø9 $# #© y›θãΒ       4( (#θ ä9$s% uρ x‹ sƒ ªB$# ª!$# # V$ s!uρ  

  

  .ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
.öä « ـ77 øŒ$# uρ ’Îû É=≈ tGÅ3ø9 $# zΝ tƒö tΒ ÏŒ Î) ôN x‹ t7oKΡ $# ô⎯ ÏΒ $yγÎ= ÷δ r& $ ZΡ% s3 tΒ $wŠÏ% ÷Ÿ°«  

  .اش جدا شد و به مكاني دوردست رفت و كتاب مريم را ياد كن، زماني كه از خانواده) 1
  .اش جدا شد و در ناحيه شرقي قرار گرفت و در اين كتاب مريم را ياد كن، آن هنگام كه از خانواده )2
  .يافت ستدورداش را در مكان  مريم را ياد كن، زماني كه خانواده) قرآن(و در كتاب  )3
  .اش به مكاني دور برد و كتاب مريم را به ياد آور، آن زماني كه كتاب را از ميان خانواده )4

θ#) « ـ78 è=ä. (# öθ tãö‘ $#uρ öΝä3yϑ≈ yè÷Ρ r&«  
  .چهارپايان و گياهان بيابان بخوريد گوشت از )2          .بخوريد و چهارپايانتان را سيراب كنيد) 1
  .باشيدچهارپايانتان  مراقب بخوريد و بياشاميد و )4          .يدنچرابخوريد و چهارپايانتان را ب )3

_y§{ « ـ79 ÷ρ r'sù ’Îû ⎯Ïµ Å¡ øtΡ Zπ x‹Åz 4© y›θ•Β«  
  .ترس موسي را فرا گرفت )2          .موسي در درون خود احساس گناه كرد) 1
  .موسي را غم و اندوه فرا گرفت )4          .موسي ترس خفيفي در دل احساس كرد )3
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$tΑ « ـ80 s% ¨Π àσuΖ ö6tƒ Ÿω õ‹è{ ù's? © ÉL u‹ós Î=Î/ Ÿωuρ û© Å› ù&t Î/«  

  .اي پسرم، سر و ريش خود را نگير: گفت )2        .اي پسر مادرم، ريش و سر مرا نگير: گفت) 1
  .اي پسر مادرم، ريش و سر خود را نگير: گفت )4          .را نگيرماي فرزندم، ريش و سر : گفت )3

 
  17سؤالات جزء 

šχθ « ـ پس از آية81 ä9θ à) tƒuρ 4© tL tΒ #x‹≈ yδ ß‰ ôãuθ ø9 $# β Î) óΟ çFΖ à2 š⎥⎫Ï% Ï‰≈|¹ «كدام آيه قرار دارد؟ ،در سورة مباركة انبياء  

1 (öθ s9 ãΝn= ÷è tƒ t⎦⎪Ï% ©!$# (#ρ ã xx. ...    2( t,Î= äz ß⎯≈ |¡Ρ M}$# ô⎯ ÏΒ 9≅yf tã  ...   3( ö≅t/ ΝÎγ‹Ï? ù' s? Zπ tFøó t/ ...  4( Ï‰ s)s9 uρ x— Ì“ öκ çJ ó™ $# 9≅ß™ ã Î/ ⎯ ÏiΒ šÎ=ö6 s% ...  
  

  .ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
θ#) « ـ82 ããô‰ tƒ ⎯yϑ s9 ÿ…çν •ŸÑ Ü>t ø% r& ⎯ ÏΒ ⎯Ïµ Ïèø ¯Ρ«  

  .كند كه ضرر و نفعي ندارد كسي را دعوت مي )2        .خواند كه ضرر و نفعش نزديك است  كسي را مي) 1
  .نزديك است نه نفعش زيانشخواند كه   كسي را مي )4      .تر است خواند كه زيانش از نفعش نزديك  او كسي را مي )3

⎯« ـ83 tΒuρ Ç⎯Íκ ç‰ ª!$# $ yϑ sù … çµs9 ⎯ ÏΒ BΘ Ì õ3•Β«  
  .دارد و هر كه بخواهد خدا را خوار كند، كسي او را گرامي نمي )2      .شود و هر كه بخواهد خدا را خوار كند، خودش خوار مي) 1
  .و هر كس را خدا خوار كند، كسي او را گرامي نخواهد داشت )4      .دتواند كسي را تكريم نماي و هر كس را خدا خوار كند، نمي )3

Ÿω« ـ84 uρ ßì yϑó¡ tƒ Ο Á9 $# u™!% tæ ‘$! $# #sŒ Î) $ tΒ šχρâ‘ x‹Ζãƒ«  
  .شنوند ميشوند سخنان را ن مي بيم دادهو آنها كه گوشهايشان كر است، هنگامي كه  )2               .شود شنود، وقتي انذار شود هدايت نمي و كسي كه نمي) 1
  .زيرا آمادگي پذيرش نداريدد، يشنو د سخنان را نمييشو انذار مي كه هنگاميو  )4  .شنود كنندگان را نمي و كسي كه گوشش كر است، دعاي درخواست )3

z>u « ـ85 tI ø% $# Ä¨$̈Ψ= Ï9 öΝ ßγç/$ |¡ Ïm öΝèδ uρ ’Îû 7' s# øxî tβθ àÊÌ ÷è •Β«  
  .رويگردانند، در حالي كه آنان در غفلتند و روز حساب مردم نزديك شد )2         .كنند لي از آن اعراض ميشوند، و مردم به زمان حساب خود نزديك مي) 1
    .روز حساب مردم نزديك شد، در حالي كه آنان معترضند )4        .اند غفلت عميق فرورفتهشوند، در حالي كه در  حسابشان نزديك مي زمان م بهدمر )3

 
  18سؤالات جزء 

  ؟نيامده است» مؤمنون«عبارت در سورة مباركة  ـ كدام86
1 (tΑ$ s% Éb> u‘ ’ ÎΤ ÷ÝÇΣ$# $ yϑÎ/ Èβθ ç/¤‹ Ÿ2          2( uρ ö/ ä3©9 $ pκÏù çµ Ï.≡ uθ sù ×ο uÏV x.    
3( ö/ä3 s9 uρ $ pκÏù ßì Ï≈ uΖ tΒ ×ο u ÏVx.            4( ¨βÎ) uρ ÿ⎯Íν É‹≈ yδ óΟ ä3çF ¨Βé& Zπ ¨Βé& Zο y‰Ïn≡ uρ O$tΡ r& uρ öΝ à6š/u‘ Èβθ à)̈? $$ sù  

  

  .مة صحيح را انتخاب كنيدترج
Ÿω (#ρ « ـ87 ã t↔ øg rB tΠöθ u‹ø9 $# ( / ä3̄Ρ Î) $ ¨ΖÏiΒ Ÿω tβρç |ÇΖ è?«  

  .امروز عذرخواهي نكنيد، زيرا شما ما را ياري نكرديد )2      .كنيم در آن روز درخواست نكنيد، ما شما را ياري نمي) 1
  .شما ياوري نداريددر روز قيامت زاري و انابه نكنيد، زيرا  )4      .امروز ناله سر ندهيد، زيرا از سوي ما ياري نخواهيد شد )3

ôì « ـ88 sù÷Š $# © ÉL©9 $$Î/ }‘Ïδ ß⎯ |¡ ôm r& sπ y∞ÍhŠ¡¡9 $#«  
  .با حسنات، سيئات را پاك كنيد )2          .گذشت كنيدبديها  از به بهترين روش) 1
  .يدها را با خوبيها جبران كن بدي )4          .بدي را به بهترين راه و روش دفع كن )3

Ÿω « ـ89 öθ ©9 ρ â™!% y` Ïµø‹ n= tã Ïπyè t/ ö‘ r'Î/ u™!# y‰ pκ à−«  
  .اي كاش چهار گواه آورده بوديد )2          چرا چهار شاهد براي آن نياوردند؟) 1
  .اي كاش چهار شاهد براي آن بود )4            چرا چهار گواه بر آن نياورديد؟ )3
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ßŠ%s3« ـ90 tƒ $uΖ y™ ⎯Ïµ Ï%ö t/ Ü= yδ õ‹ tƒ Ì≈ |Áö/F{$$ Î/«  
  .بود نور آن چشمها را خيره كند ممكن )2        .آسيب ببيندنور آن  از نزديك بود چشمانش) 1
  .نزديك است درخشندگي برق آن چشمها را ببرد )4        .است چشمانش به نور آن خيره شود ممكن )3

  
  19سؤالات جزء 

©#«پس از آية ـ 91 ¨Lym #sŒ Î) ρâ™!% y` tΑ$ s% ΝçF ö/¤‹ Ÿ2r& © ÉL≈ tƒ$ t↔ Î/ óΟ s9 uρ (#θ äÜ‹ÏtéB $ pκÍ5 $ ¸ϑù= Ïã ...« در سورة نمل، كدام آيه قرار دارد؟  
  

1( óΟ s9 r& (# ÷ρt tƒ $ ¯Ρ r& $ uΖù= yè y_ Ÿ≅ø‹ ©9 $# (#θ ãΖ ä3ó¡ uŠÏ9 ÏµŠÏù u‘$ yγ̈Ψ9 $# uρ # ·ÅÇö6ãΒ      2( yì s% uρuρ ãΑ öθ s)ø9 $# ΝÍκ ön= tã $ yϑÎ/ (#θ ßϑn= sß ôΜ ßγsù Ÿω tβθ à)ÏÜΖtƒ   
3( tΠöθ tƒuρ ç à³øt wΥ ⎯ÏΒ Èe≅à2 7π ¨Βé& % [` öθ sù ⎯ £ϑÏiΒ Ü>Éj‹ s3ãƒ $ uΖ ÏG≈ tƒ$ t↔ Î/ ô...      4( uθ èδ “Ï% ©!$# Ÿ≅ yè y_ ãΝ ä3s9 Ÿ≅øŠ©9 $# (#θ ãΖà6ó¡ oK Ï9 ÏµŠÏù u‘$ yγ̈Ψ9 $#uρ #·ÅÁö6 ãΒ   

  

  . ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
öθ «ـ 92 s9 uρ $ oΨø⁄ Ï© $ oΨ÷W yèt7 s9 ’Îû Èe≅à2 7π tƒö s% # \ƒÉ‹ ¯Ρ«  

  .و چون خواستيم، در هر شهري پيامبري آورديم )2      .اي مبعوث كرديم انذاركننده و چون خواستيم، در هر شهري) 1
  .انگيختيم اي برمي دهنده خواستيم، در هر شهر و دياري بيم و اگر مي )4               .كرديم هر روستايي را انذار مي) اهل(خواستيم،  و اگر مي )3

θ#)« ـ93 èù ÷ρr& Ÿ≅ø‹ s3ø9 $# Ÿωuρ (#θ çΡθ ä3s? z⎯ ÏΒ z⎯ƒÎÅ£÷‚ ßϑø9 $#«  
  .به پيمانة صحيح وفادار باشيد و به خود ضرر نزنيد )2      .حق پيمانه را ادا كنيد و ديگران را به خسارت نيفكنيد) 1
  .در معاملات منصف باشيد و كسي را به مسخره نگيريد )4        .پيمانه را به تمامي بپردازيد تا از زيانكاران نباشيد )3

$ %ôMs9$s « ـ94 pκš‰ r'̄≈ tƒ (#àσ n= yϑø9 $# þ’ÎoΤ Î) u’Å+ ø9 é& ¥’n< Î) Ò=≈tG Ï. îΛqÌ x.«  
  .اي كارگزاران، من كتابي سودمند دارم: گفت )2      .ام اي مهم به دست آورده اي سران كشور، من نامه: گفت) 1
  .است افكنده شده اي اشراف، نامة پرارزشي به سوي من: گفت )4      .فرستادم شمااي ياران من، كتابي سودمند به سوي : گفت )3

tΑ$s% …çµ« ـ95 ¯Ρ Î) Óy÷ |À ×Š§ yϑ•Β ⎯ ÏiΒ tƒÍ‘# uθ s%«  
  .اي پرآب و شفاف است آن رودخانه: گفت )2        .آن قصري صاف و شفاف چون شيشه است: گفت) 1
  .آن سنگي روشن و شفاف چون شيشه است: گفت )4          .اين قصري است از بلور صاف: گفت )3

 
  20سؤالات جزء 

YŠ$tã# « پاياني آية ـ عبارت96 uρ (#yŠθ ßϑrO uρ ‰ s% uρ š⎥̈⎫ t7̈? Ν à6s9 ⎯ÏiΒ öΝÎγ ÏΨÅ6≈ |¡ ¨Β ...« كدام است؟  

1( $ tΒuρ (#θ çΡ% x. š⎥⎫ É)Î7≈ y™    2( (#θ çΡ% x.uρ t⎦⎪Î ÅÇö7 tFó¡ ãΒ    3( uρ (#θ çΡ% x. š⎥⎫É)Î7≈ y™  4( $tΒ uρ (#θ çΡ% x. t⎦⎪ ÎÅÇö7 tFó¡ ãΒ   
  

  . ترجمة صحيح را انتخاب كنيد
yl « ـ97 t sƒm $ pκ÷] ÏΒ $Z Í← !% s{ Ü= ©% u tI tƒ «  

  .پس از آنجا ترسناك و با شتاب خارج شد )2  .اي خارج شد در حالي كه ترسان بود و هر لحظه در انتظار حادثه )شهر( آنجا از) 1
  .اخراج كردند از آنجا او را در حال ترس و دلهره )4        .ترسيد و مراقب او بودند خارج شد در حالي كه مي )3

öΝ « ـ98 x.uρ $uΖ ò6n= ÷δ r& ⎯ ÏΒ ¥π tƒö s% ôN tÏÜ t/ $ yγtG t±ŠÏè tΒ«  
  .شهرهايي كه ويران كرديم و زندگي آنها نابود شدند و چه بسيار )2      .و چه بسيارند شهرهايي كه زندگي خوش آنان را نابود كرديم) 1
  .آنها را سرمست كرده بودزندگي خوش  )زيرا(ا كه هلاكش كرديم، شهرهو چه بسيار  )4                  .هايي كه زندگي آنها ويران شد و چه بسا آبادي )3

/šš « ـ99 u‘ uρ ÞΟ n= ÷ètƒ $ tΒ ⎯ Å3è? öΝèδ â‘ρß‰ ß¹ $ tΒuρ šχθ ãΨÎ= ÷è ãƒ «  
  .كنند ه آشكار ميد و آنچندار هايشان پنهان مي داند آنچه را كه سينه و پروردگار تو مي )2      .داند ها و آشكار را مي قسم به پروردگارت كه او راز سينه) 1
  .اش ناپاكي است و مورد لعن است داند چه كسي در سينه و پروردگار مي )4          .هاست و آنچه آشكار است داند آنچه در سينه و پروردگار مي )3

⎯ « ـ100 tΒuρ y‰ yγ≈ y_ $ yϑ̄Ρ Î* sù ß‰ Îγ≈ pg ä† ÿ⎯Ïµ Å¡ø uΖ Ï9«  
  .كند خود جهاد مي به سودكسي كه جهاد و تلاش كند  )2      ؟و با نفس خود بجنگد تلاش نمايدكه  است چه كسي) 1
  .و آن كس جنگيده است كه با نفس خود بجنگد )4        .و هر كس سعي كند، با نفس خود جنگيده است )3
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21سؤالات جزء   

β¨« ـ آية101 Î) ©!$# …çν y‰ΨÏã ãΝù=Ïæ Ïπ tã$¡¡9 $# Ú Í̂i” t∴ãƒ uρ y] ø‹ tó ø9$#  ...« شود؟ با كدام عبارت تمام مي  

1( ª!$# uρ ΟŠ Î= tæ 7Î6 yz      2( ª!$# uρ 77Î7 yz ×ÅÁt/      3(  ̈β Î) ©!$# íΟŠ Î= tæ 7 Î6yz    4( ¨βÎ) ©!$# í77 Î7yz × ÅÁt/  
Ÿωuρ Ä·ôϑ« ـ در عبارت102 s? ’Îû ÇÚö‘ F{$# $·m t tΒ« از چه صفتي نهي شده است؟   

  طلبي راحت )4           زورگويي         )3     فريبي               مردم )2      غرور و تكبر) 1
tΠ «ترجمة عبارت ـ 103 öθ tƒ uρ ãΠθ à) s? èπ tã$ ¡¡9 $# ÞΟ Å¡ ø) ãƒ tβθ ãΒ Ì ôf ãΚ ø9 $# $ tΒ (#θ èV Î6 s9 u ö xî 7π tã$ y™« كدام است؟  
  .و در روز قيامت مجرمان تقسيم شوند و جز ساعتي به طول نينجامد) الف
  .اند اعتي درنگ نكرده، مجرمان سوگند خورند كه جز س و روزي كه قيامت برپا شود  )ب
  .كنند و در روز برپايي قيامت است كه مجرمان را در مدت زمان محدود تقسيم مي) ج
  .گردد، مجرمان سوگند خورند زماني كه بر آنها گذشته، طولاني بوده است كه قيامت برپا مي و هنگامي) د

  ره شده است؟اشا) مهلت دادن به كافران(» امهال«سنت الهي به  ،در كدام عبارتـ 104
1 ((#θ è%ρä‹ sù $yϑ Î/ óΟ çFÅ¡ nΣ u™!$ s)Ï9 öΝä3 ÏΒöθ tƒ !#x‹≈ yδ          2( Ÿωuρ Ν à6̄Ρ §äó tƒ «!$$ Î/ â‘ρã tó ø9$#  

3( $uΖ ø‹ s9Î) öΝ ßγãèÅ_ ö tΒ Νßγã∞ Îm7t⊥ ãΖ sù $ yϑÎ/ (#þθ è=ÏΗ xå          4( öΝßγãè ÏnFyϑ çΡ Wξ‹Î= s% §ΝèO öΝèδ ”sÜ ôÒtΡ 4’n< Î) >U#x‹ tã 7áŠÎ= xî  
“y« تـ ترجمة عبار105 Ì“ ôf u‹Ïj9 ª!$# t⎦⎫ Ï% Ï‰≈¢Á9 $# öΝÎγÏ% ô‰ÅÁÎ/ z> Éj‹ yèãƒ uρ š⎥⎫É)Ï≈ oΨ ßϑø9 $# β Î) u™!$ x© ÷ρr& z>θ çGtƒ öΝÎγøŠn= tæ« كدام است؟  

  .شان پاداش دهد و منافقان را اگر خواهد عذاب كند يا توبة آنان را بپذيرد گفتار تا خداوند راستگويان را به خاطر راستي ) 1
  .عذاب كند به خاطر نفاقشان كاران را پاداش دهد و منافقان راتا خداوند درست )2
  .پاداش دهد و اگر بخواهد منافقان را عذاب كند يا از آنان درگذرد به خاطر درستكاريخداوند درستكاران را  )3
  .شان پاداش گيرند و منافقان عذاب شوند، مگر آنكه توبه كنندتا راستگويان به خاطر راستي گفتار )4

 
  22لات جزء سؤا

β¨« را در آية يـ كدام عبارت جاي خال106 Î) t⎦⎪ Ï% ©!$# šχρ èŒ÷σãƒ ©! $# …ã& s!θ ß™ u‘ uρ ...... £‰tãr& uρ öΝ çλm; $\/#x‹ tã $YΨ‹Îγ •Β « كند؟ به درستي پر مي  

1 ((#θ ãΖ Ïèä9 ’Îû $u‹ ÷Ρ ‘‰9$# Íο t ÅzFψ $#uρ    2( ãΝåκ s] yè s9 ª!$# ’Îû $ u‹÷Ρ ‘‰9$# Íο tÅz Fψ$# uρ    3( ãΝåκ ß] yèù= tƒ ª!$# ’Îû $u‹÷Ρ ‘‰9 $# Íο t ÅzFψ $#uρ  4( ãΝåκ ß] yèù= tƒ ª!$#  
í÷« ـ خداوند در عبارت107 yŠ uρ öΝ ßγ1 sŒ r&  « كند؟ را، در برابر كفار، به چه چيزي امر مي) ص(پيامبر  

  هاي كفار نكردن به خواسته توجه  )4       كردن با آزار كافران     مقابله  )3        نكردن به آزار ايشان  اعتنا )2    كردن آنان به اسلام  دعوت) 1
“« ـ ترجمة عبارت108 t tƒuρ t⎦⎪ Ï% ©!$# (#θ è?ρé& zΝ ù= Ïèø9 $# ü“Ï% ©!$# tΑ Ì“Ρ é& šø‹ s9 Î) ⎯ÏΒ šÎi/ ¢‘ uθ èδ ¨, ysø9    كدام است؟»  #$

  .آمده حق است فرود  بر تو دانند كه آنچه از سوي پروردگارت و كساني كه به آنها دانش داده شده، مي) 1
  .صاحبان دانش به آنچه از جانب خدايت فرود آمده آگاهند و )2
  .پذيرند نازل شده مي بر تو و دانشمندان آنچه را از سوي پروردگارت )3
  .دانند بيني كه صاحبان دانش آنچه را از سوي خداوند نازل شده حق مي و مي )4

$« ـ ترجمة صحيح جملة109 tΒ / ä3Î6Ïm$|ÁÎ/ ⎯ ÏiΒ >π ¨ΖÅ_ 4 ÷βÎ) uθ èδ ωÎ) ÖƒÉ‹ tΡ Νä3©9 t⎦ ÷⎫ t/ ô“ y‰tƒ 5>#x‹ tã 7‰ƒÏ‰ x© « كدام گزينه است؟  
  .ترساند بهشت است و شما را از عذابي سخت كه در پيش است مي) اهل(دوست و ياور شما از ) 1
  .ترساند شما ديوانه نيست؛ بلكه او شما را از عذابي زودرس مي پيامبر )2
  . است) الهى(دهنده شما در برابر عذاب شديد  او فقط بيم .ندارداين دوست و همنشين شما هيچگونه جنونى  )3
  .دهد اي است كه از عذابي هولناك خبر مي دهنده يار و همراه شما از جنيان نيست؛ او تنها بيم )4

  اين مفهوم در كدام گزينه آمده است؟» .شود ميرند و نه از شدت عذابشان كاسته مي اهل جهنم نه مي«ـ 110
1 (tΑ$ s%uρ t⎦⎪Ï% ©! $# ’Îû Í‘$̈Ζ9 $# Ïπ tΡ t“ y‚ Ï9 zΟ ¨Ψ yγy_ (#θ ãã÷Š$# öΝ ä3−/u‘ ô#Ïe sƒä† $̈Ζ tã $YΒöθ tƒ z⎯ ÏiΒ É>#x‹yè ø9 $#    2( t⎦⎪Ï% ©! $# (#ρã x x. öΝçλ m; Ò>#x‹ tã Ó‰ƒÏ‰ x©   

3( öΝèδ uρ tβθ äzÌ sÜ óÁtƒ $ pκÏù !$ uΖ−/ u‘ $ oΨô_ Ì ÷zr& ö≅yϑ÷è tΡ $ ·sÎ=≈ |¹ uö xî “ Ï% ©!$# $̈Ζ à2 ã≅yϑ ÷ètΡ           4( Ÿω 4© |Óø)ãƒ öΝÎγøŠ n= tæ (#θ è?θ ßϑ uŠsù Ÿωuρ ß#¤sƒ ä† Ο ßγ÷Ψ tã ô⎯ ÏiΒ $yγ Î/#x‹ tã  
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  23سؤالات جزء 

Α¤ « ـ پس از آية111 uθ tG sù öΝ åκ ÷] tã 4© ®L ym &⎦⎫ Ïm  «كدام آيه آمده است؟  
1 (z⎯≈ ysö6ß™ y7În/ u‘ Éb> u‘ Íο ¨“ Ïè ø9 $# $¬Η xå šχθ àÅÁ tƒ        2( ¨β Î) uρ $ tΡ y‰Ζã_ ãΝßγs9 tβθ ç7Î=≈ tóø9 $#  
3( $uΖ Î/#x‹ yèÎ7 sù r& tβθ è= Éf ÷ètG ó¡ o„            4( ÷Λèε÷ ÅÇ÷0 r& uρ t∃ öθ |¡ sù tβρç ÅÇö7ãƒ    

β« آية  ـ كدام گزينه دربارة112 Î) ôM tΡ$ Ÿ2 ω Î) Zπ ys ø‹ |¹ Zο y‰ Ïn≡ uρ # sŒ Î* sù öΝ èδ ÓìŠ ÏΗ sd $ oΨ ÷ƒ t$ ©! tβρ ç |Ø øt èΧ« صحيح است؟  
  توصيف بخشي از حادثة عظيم قيامت و زنده شدن مردم در آن روز )2               در دنياتوصيف احوال كافران هنگام مشاهدة عذاب الهي ) 1
  توصيف احوال سخت گنهكاران هنگام فرارسيدن مرگ )4    نازل شد) عليه السلام(توصيف عذاب آسماني كه بر قوم حضرت شعيب  )3

öΝ« ـ ترجمة عبارت113 Íκ ÉJ ø tF ó™ $$ sù ôΜ èδ r& ‘‰ x© r& $ ¸) ù= yz Π r& ô⎯ ¨Β !$ uΖ ø) n= yz« چيست؟  
  كه ما آفريديم؟ آنچه رايا  است تر دشواران خلقت ايشپس از اينان بپرس كه آيا ) 1
  ايم؟ ترند يا آناني كه ما آفريده پس توجه كن، آيا اينان از نظر آفرينش  قوي )2
  ترند يا ما؟ پس از اينان بپرس آيا آنان در آفرينش قوي )3
  .تريم اند قوي ايم، نسبت به آنچه آنان آفريده در آنچه آفريده پس بايد اينان بفهمند كه ما )4

⎪⎥š« ـ با توجه به عبارت114 Ï% ©! $# uρ (#ρ ä‹ sƒ ªB $# ∅ ÏΒ ÿ⎯ Ïµ ÏΡρ ßŠ u™ !$ uŠ Ï9 ÷ρ r& $ tΒ öΝ èδ ß‰ ç6 ÷è tΡ ω Î) !$ tΡθ ç/ Ìh s) ã‹ Ï9 ’ n< Î) «! $# #’ s∀ ø9 ã— «، پرستي خود را چگونه  مشركان بت
  كنند؟  توجيه مي

  .بتها وسيلة نزديك شدن ما به خدا هستند )2        .كنند مي ر خدا از ما دفاعدر براببتها ) 1
  .شود پرستش بتها و نزديكي به آنها موجب جلب روزي بيشتر مي )4    .شوند بتها موجب بركت و فزوني مال و فرزندان ما مي )3

β« ـ ترجمة آية115 Î) <≅ ä. ω Î) z> ¤‹ Ÿ2 Ÿ≅ ß™ ”9 $# ¨, ys sù É>$ s) Ïã  «كدام است؟   
  .درباره آنان تحقق يافتكيفر من رسولان را تكذيب كردند، و  نبودند مگر اينكه )اقواماز اين (يك هيچ) 1
  .تكذيب شدند و به دنبال آن عذاب بر آنان محقق گشت  )اين گروهها  به وسيلة(هيچيك از فرستادگان الهي نبودند جز اينكه  )2
  .كردند، حقيقت كيفر ما را نيز چشيدند همانا همة آنان كه پيامبران الهي را انكار )3
  .آنان را كشتند و ههمة اقوام گذشته فرستادگان را انكار كرد )4

 
  24سؤالات جزء 

‰ô« ـ عبارت پاياني آية116 s) s9 uρ öΝà2u™!% y` ß#ß™θ ãƒ ⎯ÏΒ ã≅ ö6s% ÏM≈ uΖÉi t7ø9 $$ Î/ ... « كدام است؟  

1 ( ̈β Î) ©!$# Ÿω “Ï‰ öκ u‰ ô⎯ tΒ uθ èδ Ô∃Î ô£ãΒ Ò>#¤‹ x.      2( šÏ9≡ x‹ x. ßì t7 ôÜtƒ ª!$# 4’ n?tã Èe≅ à2 É= ù= s% 9 Éi9s3 tFãΒ 9‘$¬6 y_        
3( y7Ï9≡ x‹ Ÿ2 ‘≅ ÅÒãƒ ª!$# ô⎯ tΒ uθ èδ Ô∃Ì ó¡ ãΒ ë>$s? ö •Β      4( ⎯ tΒuρ È≅ Î=ôÒãƒ ª!$# $ yϑsù …çµ s9 ô⎯ÏΒ 7Š$ yδ  

sŒ#« ـ مفهوم عبارت قرآني117 Î) uρ t Ï.èŒ ª!$# çν y‰ ÷n uρ ôN ¨—r'yϑ ô©$# Ü>θè= è% t⎦⎪ Ï% ©!$# Ÿω šχθ ãΖ ÏΒ÷σãƒ Íο t ÅzFψ $$Î/« چيست؟   
  .شود موجب آزردگي بيماردلان مي ويژگيهاي آخرتبيان  )2  .گريزند كساني كه در دل به وحدانيت خدا ايمان ندارند، از ياد كردن آخرت مي) 1
  .شوند آزرده مي را باور ندارند، از ياد خدا دل كساني كه آخرت )4  .شود مي از مسلمانان ياد خدا و قيامت موجب تنفر و دوري كافران و مشركان )3

≡Νä3Ï9«ـ ترجمة صحيح جملة 118 sŒ ÿ… çµ̄Ρ r'Î/ #sŒ Î) z© ÅçßŠ ª! $# …çν y‰ ÷n uρ óΟ è? ö xŸ2 « در كدام گزينه آمده است؟  

    .شما آنگاه كه يگانگي خدا بيان شد، كفر ورزيديد و رويگردان شديد) 1
  .شد، كفر ورزيديد به يكتايي خوانده مي بدان جهت است كه چون خدا) عذاب(اين  )2
  .به خاطر ياد كردن وحدانيت خدا، شما به آنها كافر شديد )3
  .كنيد، عذاب بر شما نازل خواهد شد چون يگانگي خدا را انكار مي )4

$« ـ كدام برداشت از آية119 ¯Ρ Î) ç ÝÇΖoΨ s9 $oΨ n= ß™â‘ š⎥⎪Ï% ©!$# uρ (#θ ãΖ tΒ# u™ ’Îû Íο 4θ uŠ ptø:$# $ u‹÷Ρ ‘‰9 $# tΠöθ tƒuρ ãΠθ à)tƒ ß‰≈ yγô©F{$#« صحيح است؟   
  .كند خدا فرستادگان خود را در دنيا به وسيلة مؤمنان ياري مي) 1
  .كنند خدا و فرشتگان، پيامبران و مؤمنان را در دنيا و آخرت ياري مي )2
  .دهند كه خدا در دنيا آنها را ياري نمود فرستادگان الهي و مؤمنان در قيامت شهادت مي )3
  .شوند مند مي مؤمنان از شفاعت و كمك پيامبران بهره ،روزي است كه در آن» روز بپا خاستن گواهان« )4
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  در كدام گزينة بيان شده است؟ » .كنند اظهار ايمان ميكافران با مشاهدة عذاب الهي «ـ مفهوم جملة 120
1 ($£ϑ n= sù öΝ ßγø? u™!% y` Νßγè= ß™ â‘ ÏM≈ uΖÉi t7ø9 $$Î/ (#θ ãm Ì sù $ yϑÎ/ Νèδ y‰ΨÏã z⎯ ÏiΒ ÉΟ ù=Ïè ø9 $#    2( $£ϑ n= sù (# ÷ρr& u‘ $uΖ y™ ù't/ (#þθ ä9$ s% $ ¨Ζ tΒ#u™ «! $$Î/ …çν y‰ ÷n uρ  
3( óΟ n= sù à7 tƒ öΝßγãè xΖ tƒ öΝåκ ß]≈ yϑƒÎ) $£ϑ s9 (#÷ρ r&u‘ $uΖ y™ ù't/        4( (#θ ä9$ s% !$ uΖ−/ u‘ $oΨ −FtΒ r& È⎦ ÷⎫ tF t⊥øO $# $ uΖtG ÷u‹ ôm r&uρ È⎦ ÷⎫tF t⊥ øO$# $ oΨøù utI ôã$$ sù $ oΨÎ/θ çΡ ä‹Î/  

 
  25سؤالات جزء 

ô7« ـ آية121 Å¡ ôϑ tG ó™ $$ sù ü“ Ï% ©! $$ Î/ z© Çrρ é& y7 ø‹ s9 Î) ( y7 ¨Ρ Î) 4’ n? tã :Þ≡ u ÅÀ 5ΟŠ É) tG ó¡ •Β «در كدام سوره قرار دارد؟  
    دخان )4        زخرف )3        شوري )2        جاثيه) 1

$« ـ ترجمه عبارت122 tΒ uρ ÷Λ ä⎢ ø n= tG ÷z $# ÏµŠ Ïù ⎯ ÏΒ &™ ó© x« ÿ… çµ ßϑ õ3 ßs sù ’ n< Î) «!    در كدام گزينه آمده است؟»  #$
  .گردد و داوري آن چيزهايي كه دربارة آنها اختلاف داريد به خدا برمي )2           .در هيچ چيز اختلاف و دودستگي نكنيد، كه حكم همه چيز نزد خداست) 1
  .آگاه استكنيد  رة آنچه در آن اختلاف ميخداوند دربا )4    .آن نزد خدا بود تو در هيچ موضوعي به اختلاف نيفتاديد، مگر آنكه حكم )3

  ؟نشده استدر كدام آيه وضعيت ستمكاران در روز قيامت بيان ـ 123
1 (öΝßγ1 ts? uρ tβθ àÊt ÷è ãƒ $ yγøŠ n= tæ š⎥⎫ÏèÏ±≈ yz z⎯ ÏΒ ÉeΑ —%! $# šχρã ÝàΖ tƒ ⎯ÏΒ >∃ö sÛ <c’ Å∀ yz   2( Iωr& ¨β Î) t⎦⎪ Ï%©! $# šχρâ‘$ yϑãƒ ’ Îû Ïπ tã$¡¡9 $# ’ Å∀ s9 ¤≅≈n= |Ê >‰‹Ïè t/  

3( $tΒ Ν ä3s9 ⎯ÏiΒ :* yf ù=̈Β 7‹ Í≥ tΒöθ tƒ $tΒ uρ Νä3 s9 ⎯ ÏiΒ 9Å6 ¯Ρ        4( ⎯ s9 uρ ãΝà6 yèxΖ tƒ tΠ öθ u‹ø9 $# Œ Î) óΟçF ôϑn= ¤ß ö/ ä3̄Ρ r& ’ Îû É>#x‹ yè ø9 $# tβθ ä.Î tIô± ãΒ    

Ο¢« ـ عبارت124 èO y7≈ oΨ ù= yè y_ 4’ n? tã 7π yèƒ Î Ÿ° z⎯ ÏiΒ Ì øΒ F{ $# $ yγ ÷è Î7 ¨? $$ sù« به چه معناست؟  
  . پس تو را بر آيين حقي قرار داديم، پس از آن پيروي كن )2    . س يكي از شريعتهاي پيشين را براي تو قرار داديم، پس پيرو آن باشسپ) 1
  .پس امر شريعت را به تو سپرديم، پس آن را پيروي كن )4  .             سپس ولايت بر امر را براي تو قرار داديم، پس به دنبال آن باش )3

Ν§« جمه آيهـ تر125 èO (#θ ™7 ß¹ s− öθ sù ⎯Ïµ Å™ù& u‘ ô⎯ ÏΒ É>#x‹ tã ÉΟŠ Ïϑys ø9   چيست؟ » #$
  .پس بر سرش آب جوشان جهنم ريخته شود )2        .پس عذاب دوستان نزديكش را به او نشان دهند) 1
  .سپس بر سر او از عذاب جوشان بريزيد )4        .سپس او را از سر داخل عذاب سوزان جهنم كنند )3
   

  26ء سؤالات جز
  از ابتداي كدام آيه حذف شده است؟            » واو«ـ حرف 126

1 (tΑ$ s% …çµ ãΖƒ Ìs% $ uΖ−/ u‘ !$tΒ …çµçG øŠtó ôÛr& ⎯ Å3≈ s9 uρ tβ% x. ’Îû ¤≅≈ n= |Ê 7‰ŠÏèt/      2( t⎦⎪Ï% ©! $# öΛèε ’ Îû ;ο t ÷Η wð šχθ èδ$y™  

3( tΑ$ s% …çµ ãΖƒ Ìs% #x‹≈ yδ $tΒ £“ t$ s! î‰ŠÏGtã          4( tΠöθ tƒ ÚY¤)t± n@ ÞÚö‘ F{$# öΝåκ ÷] tã % Yæ#uÅ    

≅ö« ـ ترجمة عبارت127 è% $ tΒ àMΖ ä. % Yæô‰ Î/ z⎯ ÏiΒ È≅ß™ ”9 $# !$ tΒuρ “ Í‘ ÷Šr& $ tΒ ã≅ yèø ãƒ ’ Î1 Ÿωuρ ö/ ä3Î/« كدام است؟  
  .دانم با من و شما چه خواهند كرد ام و نمي من در رسالتم بدعتي نگذاشته: بگو) 1
  .نم كه من و شما چه خواهيم كرددا من نخستين پيامبر نيستم و نمي: بگو )2
  .دانم با من و شما چه خواهد شد سابقه نيستم و نمي من از ميان فرستادگان، نوظهور و بي: بگو )3
  من تافتة جدابافته نيستم و از كجا بدانم كه با من و شما چگونه رفتار خواهند كرد؟: بگو )4

Ν« ـ مفهوم جمله128 åκ÷] ÏΒ uρ ⎯ ¨Β ßì ÏϑtGó¡ o„ y7ø‹ s9 Î) #©̈L ym # sŒÎ) (#θ ã_ t yz ô⎯ ÏΒ x8Ï‰ΨÏã (#θ ä9$s% t⎦⎪Ï% ©# Ï9 (#θ è?ρé& zΟ ù= Ïèø9 $# # sŒ$tΒ tΑ$ s% $̧ÏΡ#u™ « چيست؟  
  )ص( مسخره شدن مؤمنان توسط كافران در حضور پيامبر )2      )ص( هاي پيامبر تمسخر گروهي از كافران نسبت به گفته) 1
  ايجاد اغتشاش و اختلالو ) ص(گوش دادن به سخن پيامبر  )4        وپس از شنيدن سخنان ا) ص(تهديد كردن پيامبر  )3

⎫⎦è% t≅« ـ عبارت129 Ï̄= y⇐ ßϑù= Ïj9 z⎯ ÏΒ É>#t ôãF{$# tβ öθ tãô‰ çGy™ 4’ n<Î) BΘ öθ s% ’Í< 'ρé& < ù̈' t/ 7‰ƒÏ‰ x© öΝåκ tΞθ è=ÏG≈ s)è? ÷ρ r& tβθ ßϑÎ= ó¡ ç„«  خطاب به چه كساني است و چه
  دهد؟ اي به آنان مي وعده

  اند ـ حضور در جنگي كه عاقبت آن كشته شدن يا تسليم است مرتد شده اعرابي كه) 1
  از كافران به دين اسلام جاند ـ دعوت گروهي سرسخت و لجو اعرابي كه از جنگ تخلف كرده )2
  اند ـ مواجهه با گروهي شجاع و نيرومند اعرابي كه از جنگ تخلف كرده )3
  ا كافران سركش و قدرتمندنشيني كردند ـ جنگ ب اعرابي كه در جنگ عقب )4
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‘uÚö« ـ ترجمه صحيح130 F{$# uρ $ yγ≈ tΡ ÷Š y‰tΒ $uΖ øŠs)ø9 r&uρ $ pκÏù z© Å›≡uρ u‘ $uΖ ÷F u;/Ρ r& uρ $ pκÏù ⎯ ÏΒ Èe≅ä. £l ÷ρy— 8kŠÎγt/« در كدام گزينه آمده است؟  
  .و زمين را كه در آن كوههاي استوار قرار داديم و در آن از انواع گياهان پرفايده رويانديم) 1
  .كه آن را بگسترديم و در آن كوههاي استوار بيفكنديم و هر نوع گياه با طراوت در آن رويانيديم) نگرند نمي(و زمين را  )2
  .و زمين را كه كوههاي آن را استوار ساختيم و در آن انواع گياهان را بارور ساختيم )3
  .ان باطراوت گسترده ساختيمو زمين را با قرار دادن كوههاي استوار و رويانيدن انواع گياه )4

  
  27سؤالات جزء 

  كدام است؟» بسمله«ـ اولين عبارت در سورة حديد پس از 131
1 (yx ¬7y™ ¬! $ tΒ ’Îû ÏN≡ uθ≈ uΚ¡¡9 $# ÇÚö‘ F{$# uρ          2( ßxÎm7 |¡ ç„ ¬! $ tΒ ’ Îû ÏN≡ uθ≈ yϑ¡¡9 $# ÇÚö‘F{$# uρ  

3(  ßx Îm7 |¡ ç„ ¬! $ tΒ ’Îû ÏN≡uθ≈ yϑ¡¡9$# $tΒ uρ ’Îû ÇÚö‘ F{$#        4( yx ¬7 y™ ¬! $ tΒ ’ Îû ÏN≡ uθ≈ uΚ¡¡9 $# $ tΒuρ ’ Îû ÇÚö‘ F{$#  

’« اتـ آي132 Îû uρ >Š% tæ øŒ Î) $uΖ ù= y™ö‘ r& ãΝÍκ ö n= tã yxƒÌh9$# tΛ⎧ É)yè ø9 $# ∩⊆⊇∪ $tΒ â‘ x‹ s? ⎯ ÏΒ >™ó© x« ôMs? r& Ïµ ø‹n= tã ωÎ) çµ ÷Gn= yè y_ ÉΟŠ ÏΒ§9$% x.«  كند؟ مي توصيفعذاب قوم عاد را چگونه  
  .كه همة كافران را چون برگ خشكيده كردآسماني  اي صيحه )2        .همه چيز را در برگرفتكه است  ي سهمگينطوفان) 1
  .همه چيز را خرد و فرسوده كردكه  كننده ي هلاكتندباد )4        .هايشان را ويران نمود خانهسنگريزه كه  ي ازباران )3

t⎦⎫Ïè« ـ ترجمه صحيح آيه133 ÏÜôγ•Β ’ n<Î) Æí#¤$! $# ( ãΑθ à)tƒ tβρ ãÏ≈ s3ø9 $# #x‹≈ yδ îΠ öθ tƒ ×Å£ tã « كدام است؟  
  .عذاب هولناك است) وعدة(اين همان : كننده دارند و به كافران گويند گوش به فرمان دعوت) 1
  .تامروز روزي سخت و دشوار اس: گويند روند و مي كننده مي اند به سوي دعوت در حالي كه شرمگين و سرافكنده )2
  .امروز همان روز سخت است) واي بر ما: (گويند ت كرده ميكافران دعوت منادي را اجاب )3
  .اين همان روز سخت است: كنند و كافران گويند را به سرعت اجابت) محشر(در آن حال منادي  )4

⎯£« ـ آيه134 æη̄Ρ r( x. ßNθ è%$u‹ ø9$# ãβ% y` ö yϑø9 $# uρ« توصيف كداميك از نعمتهاي بهشتي است؟  
  هاي رنگين بهشتي ميوه )4    حوريان بهشتي )3      هاي بهشتي چشمه )2    هاي بهشتي تختها و سراپرده) 1

$« ترجمة عبارتـ 135 tΒuρ ö/ ä3s9 Ÿω tβθ ãΖÏΒ ÷σè? «!$$Î/ ãΑθ ß™ §9$# uρ ö/ ä.θ ããô‰ tƒ (#θ ãΖ ÏΒ÷σçG Ï9 ö/ ä3În/ tÎ/« است؟ كدام  
  .تا به پروردگارتان ايمان آوريد دكن پيامبر شما را دعوت مى  حال آنكه ؛آوريد دا ايمان نمىو شما را چه شده كه به خ) 1
  .خواند ايمان فرا مي بههمواره شما را پروردگارتان آوريد؛ در حالي كه  شما به خدا ايمان نمي )2
  .شويد آوريد؟ حال آنكه پيوسته به اين كار دعوت مي چرا شما به خدا و فرستادة او ايمان نمي )3
  آورند؟ رستادة پروردگارتان ـ به خدا ايمان نميايشان را چه شده كه ـ با وجود دعوت پياپي ف )4

 
  28سؤالات جزء 

  وجود ندارد؟» تحريم«ـ كدام تركيب در سورة مباركة 136
1 (|N r& tøΒ$# šχöθ tãö Ïù    2( |N r& tøΒ$# 7Þθ ä9      3( |N r& tøΒ$# 8yθ çΡ      4( |N r& tøΒ$# tβ≡ t ôϑÏã    

öΝ« ـ ترجمه صحيح جمله137 s9 r& t s? ’ n<Î) t⎦⎪Ï% ©! $# (#θ åκ çΞ Ç⎯ tã 3“uθ ôf̈Ζ9$# §ΝèO tβρßŠθãè tƒ $ yϑÏ9 (#θ åκ çΞ çµ ÷Ζ tã  «كدام است؟  
  .گردند كنند برمي دارند، آنگاه خود به آنچه از آن منع مي از نجوا كردن باز مي) ديگران را(بيني كساني را كه  آيا نمي) 1
  .گردند ز آن منع شده بودند باز ميسپس به آنچه ا ؛آيا نديدي كساني را كه از نجوا و راز گفتن منع شدند )2
  .كنند و ديگران را نيز از اين كار منع مي شوند آيا نديدي كساني را كه از نجوا و راز گفتن منع مي )3
  .پردازند به نجوا مي) در خلوت خود(كنند، آنگاه  از نجوا نهي مي) در حضور ديگران(گروهي هستند كه يكديگر را ! بيني؟ آيا نمي )4

óΟ« فهوم جملةـ م138 çFΡ V{ ‘‰ x©r& Zπ t6÷δ u‘ ’Îû Ν ÏδÍ‘ρ ß‰ß¹ z⎯ÏiΒ «!   چيست؟ » #$
  .ترسيد، تا از خدا شما از منافقان بيشتر مي )2    .خدا اميد بهشما بيشتر در دلهاي اهل كتاب جاي گرفته، تا  نگراني از) 1
  .اعتناتريد نسبت به دنيا بي) اهل كتاب و منافقان(شما از آنان  )4      .بيشتر از ترس آنها از خداوند است ،ترس منافقان از شما )3

♥ø§{« ـ ترجمه صحيح عبارت قرآني139 Î/ ã≅ sWtΒ ÏΘ öθ s)ø9 $# t⎦⎪ Ï% ©!$# (#θ ç/¤‹ x. ÏM≈ tƒ$ t↔ Î/ «!$#« كدام است؟  
  .د بد سرنوشتي دارندكنن كساني كه آيات خدا را انكار مي )2    .گيرند مثَلي ناپسند است هاي الهي را ناديده مي مثَل آنان كه نشانه) 1
  .شوند كنند به سختي عذاب مي گروهي كه آيات خدا را تكذيب مي )4                .چه زشت است وصف آن قومى كه آيات خدا را به دروغ گرفتند )3
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⎯« ـ عبارت قرآني140 tΒ uρ È, −Gtƒ ©!$# ö Ïes3 ãƒ çµ÷Ζ tã ⎯Ïµ Ï?$ t↔ Íh‹y™ öΝÏà ÷è ãƒuρ ÿ…ã& s! #· ô_ r&« يشگي را چه چيزي ذكر كرده است؟پاداش تقواپ  
  پوشاندن گناهان و عطاكردن پاداش بزرگ )2        بستها و مشكلات نشان دادن راه خروج از بن) 1
  آسان شدن كارها )4        حساب كفايت شدن امور توسط خدا و روزي بي )3

 
  29سؤالات جزء 

Ν§« ـ آية141 èO $ uΖ÷è sÜs) s9 çµ÷Ζ ÏΒ t⎦⎫Ï? uθ ø9   ؟در كدام سوره است »#$
  قيامة )4        قلم )3        معارج )2      حاقّة  )1

uθ« ـ آيه142 èδ “Ï% ©!$# Ÿ≅yè y_ ãΝ ä3s9 uÚö‘ F{$# Zωθ ä9 sŒ (#θ à± øΒ$$ sù ’ Îû $ pκ È:Ï.$ uΖ tΒ« كند؟ به كدام نعمت الهي اشاره مي  
  ) به واسطة كوهها(استواري زمين  )2          رام و هموار بودن زمين براي انسان) 1
  وجود انواع روزيها بر روي زمين )4        ا در زمين و يكنواخت نبودن آنوجود پستي و بلنديه )3

=øŠn§{« ـ آيات143 sù çµ s9 tΠ öθ u‹ ø9 $# $uΖ ßγ≈ yδ ×Λ⎧ÏΗ xq ∩⊂∈∪   Ÿωuρ îΠ$yè sÛ ωÎ) ô⎯ ÏΒ &⎦,Î# ó¡ Ïî ∩⊂∉∪ « ؟وصف حال كدام گروه است  
  دنياان در كافر )4      مؤمنان در دنيا )3      كافران در قيامت )2    مؤمنان در قيامت) 1

  رساند؟ را مي» بشارت و امداد الهي«ـ كدام گزينه مفهوم 144
1 (÷Λàι oΨÏG øuΖ Ïj9 ÏµŠÏù 4 ⎯ tΒuρ óÚÌ÷è ãƒ ⎯tã Ì ø.ÏŒ ⎯Ïµ În/ u‘ çµ õ3è= ó¡ o„ $ \/# x‹ tã #Y‰ yè |¹    2( $̈Β r&uρ tβθ äÜÅ¡≈ s)ø9 $# (#θ çΡ% s3sù zΟ ¨Ψyγ yfÏ9 $Y7 sÜ ym   

3( Èθ ©9 r& uρ (#θ ßϑ≈ s)tF ó™$# ’n? tã Ïπ s)ƒÌ ©Ü9$# Νßγ≈ oΨø‹ s)ó™ V{ ¹™!$ ¨Β $]% y‰ xî      4( ö≅è% !$yϑ ¯Ρ Î) (#θ ãã÷Š r& ’ În1 u‘ Iωuρ à8 Îõ° é& ÿ⎯Ïµ Î/ #Y‰ tn r&   

Hξx. #sŒ« بارة آياتـ كدام گزينه در145 Î) ÏMtó n= t/ u’Í∋#u©I9 $# ∩⊄∉∪   Ÿ≅ŠÏ% uρ 2ô⎯ tΒ 5−#u‘ ∩⊄∠∪   £⎯ sß uρ çµ̄Ρ r& ä−#t Ïø9   درست است؟ » ∪∇⊅∩ #$
  توصيف لحظات فرارسيدن مرگ  )2      حالات كافران در هنگام ديدن عذاب قيامت  از توصيف بخشي) 1
  شكست كافران از مؤمنانتوصيف لحظات  )4      توصيف حالت متكبرانة مشركان و كافران در برخورد با مؤمنان  )3

  
  30سؤالات جزء 

$Α×« ـ آية146 ¨èsù $yϑ Ïj9 ß‰ƒÌ ãƒ« در كدام سوره است؟  
  بروج )4        طارق )3        قانشقا )2      غاشيه )1

  ـ كدام گزينه به تغييرات طبيعي در آستانه قيامت اشاره دارد؟147
1( $ uΖø9 t“Ρ r& uρ z⎯ ÏΒ ÏN≡uÅÇ÷è ßϑø9 $# [™!$tΒ % [`$̄g wR          2( ¨βÎ) tΠöθ tƒ È≅ óÁxø9 $# tβ% x. $\F≈ s)‹ÏΒ      
3( ÏNu Éi ß™ uρ ãΑ$t7Åg ø:$# ôMtΡ% s3sù $¹/#u |                4( Iξsù ãΝÅ¡ ø% é& È, x¤±9 $$Î/ . È≅ ø‹©9 $#uρ $ tΒuρ t, y™ uρ    

tβθ« ـ در آية148 ä9θ à) tƒ $ ¯Ρ Ï™ r& tβρ ßŠρ ßŠ ö yϑ s9 ’ Îû Íο t Ïù$ pt ø:   از چه واقعيتي سؤال شده است؟ »#$
  توبه و پذيرش آن )4    نزول قرآن )3    سؤال و جواب در قيامت )2    زنده شدن پس از مرگ) 1

Β̈$!« ـ ترجمه آيه149 r& uρ #sŒ Î) $tΒ çµ9 n= tGö/$# u‘ y‰ s)sù Ïµ ø‹n= tã …çµ s%ø— Í‘ ãΑθ à) uŠsù þ’În1 u‘ Ç⎯ oΨ≈ yδ r&  «كدام گزينه است؟   
  .پروردگارم مرا خوار كرد: و اما آنگاه كه او را آزمايش كند و بر او تنگ گيرد، گويد) 1
  .كند كه خوارش ساخته است ولي اگر او را بيازمايد و بر او سخت گيرد، گمان مي )2
  .پروردگارم مرا خوار نمود: گفت) انسان(پس . ايش نكرد، اما بر او تنگ گرفتو او را آزم )3
  .و چون او را مبتلا كرد، در نتيجه بر وي سخت گرفت و خوارش ساخت )4

$« ـ ترجمة آية150 tΒ uρ s− § xs? t⎦⎪ Ï% ©!$# (#θ è?ρé& |=≈ tGÅ3ø9 $# ωÎ) .⎯ ÏΒ Ï‰÷è t/ $ tΒ ãΝåκ øEu™ !% y` èπ uΖ Éit7 ø9   ه است؟كدام گزين ،»#$
  .هاي آشكار بر آنان آمد، گمراه نشدند و اهل كتاب پس از آنكه نشانه) 1
  .و اهل كتاب متفرق نشدند، زيرا كه حجت خداوند برايشان آشكار شده بود )2
  .و تفرقه نيفتاد در ميان اهل كتاب، مگر به اين دليل كه حجت آشكار را نديدند )3
  .از آنكه برايشان دليل روشن آمدو اهل كتاب پراكنده نشدند، مگر بعد  )4
  


